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Lubrificatore automatico ricaricabile

‘6 ECO LO GY == Refillable automatic lubricator

Ricaricabile pit volte, evita confinue spese
di smaltimento. Completamente riciclabile.

Nachfillbare automatische Schmierbichse

Graisseur automatique rechargeable

Refillable more times, it avoids constant

disposal expenses. Fully recyclable.

Lubricador automaético recargable
Mehrachnachfillbar, vermeidet 9

standige Enfsorgungskosten.

g s Lubrificador automatico recarregavel
V:‘_\HETGndlg recyclingfahig.

Rechargeable & plusieurs reprises, ABTOMaTVYECKIIA NEepe3anosHAemMbIi CMa3o4HbI Nprbop
il évite des frai nination continuels.

‘:Omp|éiemen1 r

Recargable ma: , evita continuc
de eliminacion. Completamente re

Classic Oiler /£

lMepesanonHaeTca HeCKONbKo pas,
n36eran NOCTOAHHBIX 3aTPAT Ha YTIM3aLmio.
lMonHocTeio NepepabaTbiBaeTcs.

100 - 220 ML

Due capacita - Two sizes - Twei Grofen
Deux tailles - Dos tamanos - Dois tamanhos - 2 MowHocTH

4

- Nessuna batteria o gas - No battery or gas needed - Keine
- Aucune batterie ou gaz - Ninguna bateria o gas - Nenhu
- bes akkyMynaTopoB unu rasa



{ ) CARATTERISTICHE

Classic

Contenitore da 100 ml e 220 mil. Costruito in *Lexan® trasparente
ad alta resistenza meccanica, chimica e termica.

Robustezza e funzionamento da -30°C a +132°C. Facile e veloce
da ricaricare con futli i fipi di grasso NLGI 0-1-2-3 da ingrassatore
laterale H standard. Nuova regolazione semplificata per la fuorius-
cita del grasso: 1, 3, 6, 12 mesi* variabile in ogni momento. Molla M
media standard, molla D debole optional per alta temperatura e/o
grasso fluido, molla F forte optional per bassa temperatura e/o
grasso denso.

VANTAGGI

Visualizza il consumo e consente il controllo a distanza grazie alla
totale trasparenza. Attivazione immediata. Nessuna batteria o gas.
Installabile al chiuso, all'aperto, a distanza, al contrario, soft'ac-
qua, in punti pericolosi e scomodi. Mantiene costante la lubrificazi-
one e non permefte accumuli solidi. Riserva installata di
lubrificante, riduce gli interventi di lubrificazione, evita le dimenti-
canze. Fa risparmiare fermi di produzione e costosissime riparazioni.
Rispetta I'ambiente: ricaricabile piU volte, evita contfinue spese di
smaltimento. Completamente riciclabile. Facile e veloce montag-

gio.

DURATA EROGAIZIONE GRASSO

“On Demand” 1, 3, 6, 12 mesi. SLOT GREASE® eroga il grasso in modo
automatico in base alla richiesta del macchinario e in funzione a: fipo di
molla, temperatura, fipo di lubrificante, condizioni di esercizio e accessori di
collegamento.

Gli SLOT GREASE® Oiler sono oliatori che possono essere utilizzati e ricaricati
con tuttii tipi e gradi di viscosita di olio. Mantengono le stesse caratteristiche,
vantaggi, applicazioni, durata erogazione dei modelli Classic.

Evo 1

La peculiarita degli SLOT GREASE®E Evo consiste nel poter disporre di un unico
ingrassatore in grado di erogare tutte le consistenze di grasso NLGI 0-1-2-3 a
qualungue temperatura e condizione di esercizio senza dover cambiare la
molla. Tutto questo si & reso possibile utilizzando un'unica molla e introducen-
do un'ulteriore regolazione. La prima regolazione (A) funge da “sostituto
della molla" e presenta 3 regolazioni che si riferiscono all'intensita della
fuoriuscita del grasso (L =light, M = medium, H =high).

La seconda regolazione (B) si riferisce alla durata in mesi “1, 3, 6,12"*.

E sufficiente girare la prima vite sulla lettera desiderata, impostare i mesi sulla
seconda vite e lo SLOT GREASE® Evo & immediatamente in grado di erogare
il grasso.

* Dati indicativi & approssimativi riferti a instaliozioni a circuito chiuso. Per la varabilita di molfi fattorl, non & pessibile determinare con esattezza la durata di erogazione. 5i consiglia di effettuare
delle prove per verificare la durata di eregazione, Prima dell'installozione si consiglia di prelubrificare il punto da lubrificare e |'eventuale tubo diraccorde. Salve erori ed omissioni. | dati di cul sopra
sono puramente indicativi. La TEC.MA si riserva il diritto di apportare eventuali modifiche senza alcun preavviso.

o= FeATURES

Classic -

100 ml and 220 mi containers. Made of fransparent *Lexan ®, with
high mechanical, chemical and thermal resistance. Sturdy and
operating -30°C to +132°C. Easy and fast fo refill with all types of
grease NLGI 0-1-2-3 from side lubricator H standard. New simplified
setting for grease exit: 1, 3, 6, 12* months variable at any fime.
Standard M medium spring, optional D light spring for high temper-
ature and/or fluid grease, optional F sirong spring for low tempera-
ture and/or dense grease.

ADVANTAGES

It displays consumption and allows remote control by means of its
full transparence. Immediate activation. No battery or gas. It can
be installed indoors, outdoors, remotely, inversely, under water, in
either dangerous or uncomforfable points. It keeps lubrication
constant and prevents solid matter accumulation. Lubricant
installed reserve, reducing lubrication drawbacks, preventing
oversights. It saves production stops and very expensive repairs.
Environment friendly: refillable more fimes, it avoids constant
disposal expenses. Fully recyclable. Easy and fast mounting.

GREASE SUPPLY DURATION

“On Demand” 1, 3, 6, 12 months. SLOT GREASE® automatically supplies
grease based on demand from machinery and depending on: spring type,
temperature, type of lubricant, working conditions and linking accessories.

The SLOT GREASE Oiler are cilers which can be used and refilled with all types
and grades of oil viscosity. They preserve the same characteristics, advan-
tages, applications, duration and provisions of the Classic models.

vo

The peculiarity of the SLOT GREASE® Evo consists in the fact that it can have
a single lubricator able to provide all consistencies of NLGI 0- 1-2-3 grease at
any temperature and operating condition without necessity to change the
spring. This was possible thanks to the use of a single spring and to the
infroduction of an additional adjustment. The first adjustment (A) serves as
“substitute for the springs” and it has 3 adjustments which make reference to
the intensity of the grease emission (L = light, M = medium, H = high). The
second adjustment (B) makes reference to the duration expressed in months
"1, 8, 6, 12", It is sufficient fo turn the screw until the desired letter, to setf the
months on the second screw and the SLOT GREASE® Evo willimmediately be
able to supply the grease

|

* Indicative and approximate data on closed circuit installations. Due to the varability of a multiplicity of factars, dellvery times cannot be determined exactly. Accordingly, delivery fime should be
determined through tests. It is advisable to lubricate the point that needs lubrication and the connecting tube, If fited, prior to the installation. Erors and omissions excepted. Above data are only

approximate. TEC.MA reserves the right toe make any modificafions without previous notice.

 £/GENSCHAFTEN

FOlmenge 100 ml und 220 ml. Hergestellt aus fransparentem
*Llexan® mit hoher mechanischer, chemischer und thermischer
Festigkeit. Robust, Betriebstemperaturen von -30°C bis +132°C,
Leicht und schnell nachzuflllen mit allen Fettypen NLGI 0-1-2-3
durch den seitlichen Schmiernippel H Standard. Neue vereinfachte
Regelung fir das Austreten des Schmierfetts: 1, 3, 4, 12 monate®,
jederzeit variabel. Feder M mittel Standard, Feder D weich: Option-
al fur hohe Temperaturen und/oder flissiges Schmierfett, Feder F
stark: Optional fir niedrige Temperaturen und/oder z&hes Schmier-
fett.

VORTEILE

Leigt den Verbrauch an und erméglicht die Konfrolle auf Abstand
durch die vollstGndige Transparenz. Soforfige Akfivierung. Keine
Batterie oder Gas. Kann in geschlossenen Rumen, im Freien, auf
Distanz, umgedreht, unter Wasser und an gefahrlichen und unbe-
quemen Stellen installiert werden. Erhalt die Schmierung konstant
und verhindert Verfestigungen. Eingebaute Schmiermittelreserve,
verringert die Schmierarbeiten und vermeidet Vergesslichkeit,
Tragt dazu bei, Produktionsstillstand und aufwendige Reparaturen
zu verhindern. Umweltfreundlich: mehrfach nachfillbar, vermeidet
sténdige Entsorgungskosten. Vollstandig recyclingfdhig. Leichter,
schneller Einbau.

DAUER DER FETTABGABE

.On Demand” 1, 3, 6, 12 monate. SLOT GREASE® gibt das Fett automatisch
nach dem Bedarf der Maschine und in Abhdngigkeit von den Faktoren
Federtyp, Temperatur, Schmiermittel, Betriebsbedingungen und Zubehér ab.

Die SLOT GREASE® Oiler sind Oler, die mit allen Oltypen und Viskositétsgraden
verwendet und nachgefillt werden kdnnen. Sie behalten dieselben Eigen-
schaften, Vorteile, Anwendungen, Abgabedauer der Classic-Modelle.

Evo

Die Besonderheit der SLOT GREASE® Evo besteht darin, Uber eine einzige
Schmiervorrichtung verflgen zu kénnen, die adlle Konsistenzen des Schmier-
fetts NLGI 0-1-2-3 bei jeder Temperatur und unter allen Befriebsbedingungen
abgeben kann, ohne die Feder auswechseln zu mUssen. Dies alles ist durch
den Gebrauch einer einzigen Feder und die EinfOhrung einer weiteren Einstel-
lung méglich geworden. Die erste Einstellung (A) dient als ,,Federersatz” und
weist 3 Einstellungen auf, die sich auf die Intensitét des Fettaustritts bezieht
(L =light, M = medium, H =high). Die zweite Einstellung (B) bezieht sich auf die
Dauer in Monaten 1, 3, 6, 12"*, Es genlgt, die erste Schraube auf den
gewilnschten Buchstaben zu drehen, die Monate auf der zweiten Schraube
einzustellen und der SLOT GREASE® Evo kann das Schmierfett gleich darauf
abgeben.

* Richtungsweisende und ungefahre Daten fir Insiallationen in geschlossenen Kreisen. Wegen der Unterschiedlichkeit vieler Faktoren, kann die Abgabedauer nicht genau bestimmt werden. Es wird
empfohlen zur Feststellung der Abgabedauer Tests durchzufihren. Vor der Installation wird empfohien, den zu schmierenden Punkt und das eventuelle Verbindungsrohr vorzuschmieren. Vorbehalflich
Fehler und Unterlassungen. Die oben genannten Daten sind rein informativ. Die Firma TEC.MA behdlt sich das Recht vor, ohne Vorankindigung eventuelle Anderungen vorzunehmen.



O CARACTERISTIQUES

Récipient de 100 ml et 220 ml. Construit en *Lexan® fransparent &
haute résistance mécanique, chimigue ef thermique. Robustesse
et fonctionnement de -30°C a +132°C. Facile et rapide & recharger
avec fous types de graisse NLGI 0-1-2-3 par graisseur latéral H
standar. Nouveau réglage simplifié pour la sortie de la graisse™ 1, 3,
4, 12 mois* variable a tout instant. Ressort M moyen standard,
ressort D faible en option pour haute température et/ou graisse
fluide, ressort F fort en option pour basse température et/ ou graisse
dense.

AVANTAGES

Affiche la consommation et permet le contréle a distance grace asa
transparence totale. Activation immédiate. Aucune balterie ou gaz.
Son installation est prévue & I'exterieur, & lintéreur, @ distance, &
I'envers, sous I'eau, dans des endroits dangereux et difficile d'accés.
Maintient constante la lubrification et ne permet pas d'accumulations
solides. Réserve installée de Iubrifiant, réduit les opérations de
lubrification, évite les oublis. Fait @conomiser les arréts de produc-
tion et de trés colteuses réparations. Respecte I'environnement :
rechargeable & plusieurs reprises, il évite des frais d'élimination
continuels. Complétement recyclable. Montage facile et rapide.

DUREE DE LA DISTRIBUTION DE GRAISSE

“On Demand"” 1, 3, 4, 12 mois. SLOT GREASE® distribue la graisse de maniére
automatigue sur la base de la demande de |'outilage et en fonction du
type de ressort, de la température, de le lubrifiant, des conditions de service
et de accessoires de raccordement.

Oiler

Les SLOT GREASE® Oiler sont des Huilers qui peuvent étre utilisés et recharges
avec tous types et degrés de viscosité d'huile. lls maintiennent les mémes
caractéristiques, avantages, applications, duree et debit que les modéles
Classic.

vo 1

La particularité des nouveaux SLOT GREASE® Evo consiste dans le fait de
pouvoir disposer d'un seul graisseur étant @ méme de débiter toutes les
consistances de graisse NLGI 0-1-2-3 @ n'importe quelle température et a
n'importe quelle condition de fonctionnement sans devoir changer le
ressort. Tout cela a été possible grace & |'utilisation d'un seul ressort et @
I'infroduction d'un ultérieur réglage. Le premier réglage (A) sert de
“remplacant des ressorts” et il présente 3 réglages qui se réferent a l'intensité
de sortie de la graisse (L =light, M = medium, H = high). Le deuxiéme réglage
(B) seréfére ala durée en mois "1, 3, &, 127, |l suffit de tourner la premiére vis
sur la lettre voulue, d'établir les mois sur la deuxiéme vis et le SLOT GREASE®
Evo est aussitdét & méme de débiter la graisse.

* Données indicatives et approximatives se référant a des installations & circuit fermé. En raison de la vorobilité de nombreux facteurs, il n'est pas possible de déterminer frés exactement la durée de distibution.
Il est conseflé d'eff ectuer des essais pour varfi er la durée de distibution, Avant I'installation || est conseilé de prégraisser le point & graisser aing que |'éventuel tuyau de raccord. Sauf ereurs et omissions. Les
données ci-dessus sont purement indicatives. La socigté TEC.MA se réserve le droit d'apporter toutes modifications sans aucun préavis.

) CARACTERISTICAS

Classic |

Contenedor de 100 ml y 220 ml. Construido en *lexan® transpar-
ente de alta resistencia mecdnica, quimica y térmica. Robustez v
funcionamiento de -30°C a +132°C. Facil y rapido para recargar
con todos los tipos de grasa NLGI 0-1-2-3 desde el engrasador
lateral H estdndar. Nueva regulacién simplificada para la salida de
la grasa: 1, 3, 6, 12 meses* variable en cualguier momento. Muelle
M media estandar, muelle D débil opcional para alta temperatura
y/o grasa fluida, muelle F fuerte opcional para baja temperatura
y/o grasa densa.

VENTAJAS

Visualiza el consumo y permite el confrol a distancia gracias a la fotal
transparencia. Activacion inmediata. Ninguna bateria o gas. Instala-
ble en sitios cemrados, abiertos, a distancia, al contrario, debajo del
agua, en puntos peligrosos e incomodos. Mantiene constante la
lubricacién y no permite acumulaciones sélidas. Reserva instalada de
lubricante, reduce las intervenciones de lubricacion, evita los olvidos.
Hace ahorrar paros de produccion y costosisimas reparaciones.
Respeta el ambiente: recargable mas veces, evita continuos gastos
de eliminacion. Completamente reciclable. Facil y rapido montaje.

DURACION SUMINISTRACION GRASA

“On Demand” 1, 3, 6, 12 meses. SLOT GREASE® suministra la grasa de modo
automdtico en base ala exigencia de la maguinaria y en funcion a: tipo de muelle,
temperaturg, lubricante, condiciones de ejercicio y accesorios de conexion.

Los SLOT GREASE® Oiler son aceitadores que pueden ser utilzados y recarga-
dos con todos los tipos v grados de viscosidad del aceite. Mantienen las
mismas caracteristicas, ventajas, aplicaciones, duracién, suministro de los
modelos Classic.

La peculiaridad de los nuevos SLOT GREASE® Evo consiste en poder disponerde
un Unico engrasador capaz de suministrar tfodas las consistencias de grasa NLGI
0-1-2-3 a cualguier temperatura y condicion de funcionamiento sin tener que
cambiar el resorte. Todo esto se hizo posible utiizando un Unico resorte e
infroduciendo una ulteriorregulacion. La primera regulacién (A) hace las veces
de “sustituto de los resortes” y presenta 3 regulaciones que se refieren a la
intensidad de la salida de la grasa (L =light, M =medium, H = high). La segunda
regulacion (B) se refiere a la duracion en meses "1, 3, 6, 12", Es suficiente girar
el primer tornillo sobre la letra deseada, configurar los meses en el segundo
tornilio v el SLOT GREASE® Evo estd inmediatamente en condicion de suministrar
la grasa.

* Datos indicativos y aproximativos, referides a instalaciones de circuito cerado. Por la variabilidad de muchos foctores, no es posible determinar con exactitud la duracién de ercgacion, Se
recomienda realizar pruebas para averiguor la duracion de erogacién. Antes de lg instalacion se recomienda lubricar previamente el punfo a lubricar y eventual tubo de empalme. Salvo errores
v omisiones. Los datos amiba mencionados son puramente indicativos. La TEC.MA se reserva el derecho de aportar eventuales modificaciones sin algun avise previo.

ACCESSORI / ACCESSORIES
ZUBEHORE / ACCESSOIRES
ACCESORIOS / ACESSORIOS
KOMMNNEKTYIOLWUE

Riduzioni,

adpaters,
AnschlussstUcken,
adaptateurs,
adaptador,

adaptador

MepexoAHUKKM — aganTepsbl
[Méx], M8x1, 1/8", 1/4"),

Raccordoa Y (1/8", 1/4"),
Y-adapter (1/8", 1/4"),
Y-Stlcken (1/8", 1/4"),
raccord de type Y (1/8", 1/4"),
Y-adaptador (1/8", 1/4"),
Y-adaptador (1/8", 1/4"),
MydTa B dopme Y (1/8", 1/4").

Flex kit.



@) CARACTERISTICAS

Classic ]

Recipiente de 100 ml e 220 ml. Construido em *Lexan® transpar-
ente com alta resisténcia mecanica, quimica e térmica. Robustez
e funcienamento de -30° a + 132° C. Facll e veloz de recarregar
com todos os fipos de graxas NLGI 0-1-2-3 de lubrificador lateral H
estandar. Nova regulagem simplificada para a saida da graxa.

1, 3, 6, 12 meses * varidveis em cada momento. Mola M média
astandard, mola D débil opctlional para alta temperatura e/ou
graxa fluida, mola F forte opcional para baixa temperatura e/ou
graxa densa.

VANTAGENS

Vizualiza o consumo e permite os controles a distancia gracas a
total transparéncia. Ativacdo imediata. Nenhuma bateria ou gds.
Instalada em local fechado, aberto, a distGncia ao contrdrio, em
baixo da dgua, em pontos perigosos e ndo cdmodos. Mantémm
constante a lubrificacdo e ndo permite acumulos sélidos. Reserva
instalada de lubrificante, reduz as intervencées de lubrificacdo,
evita os esquecimentos. Economiza paradas de producdo e
consertos custosos. Respeita o ambiente: recarregavel por mais
vezes, evita continuos gastos de eliminacdo. Completamente
recicldvel. Montagem fdcil e veloz.

DURACAO ABASTECIMENTO GRAXA

“On Demand” 1, 3, 6, 12 meses. SLOT GREASE® abastece a graxa em
modo automdtico com base da solicitacdo do equipamento e em
func@o a: tfipo de mola, temperatura, lubricante, condicdes ao
exercicio e acessdrios de ligagdo.

Os SLOT GREASE® Oiler sao lubrifi cadores que podem ser urtilizados e
recarregados com todos os tipos e graus de viscosidade de odleo.
Mantém as mesmas caracteristicas, vantagens, aplicactes, duracdo
de abastecimento dos modelos Classic.

|

vo

A peculiaridade dos SLOT GREASE® Evo consiste em poder dispor de um
Unico engraxador capaz de fornecer todas as consisténcias de graxa
NLGI 0-1-2-3 a qualguer temperatura e condicdes de exercicios sem ter
de mudar a mola. Tudo isto fornou-se possivel utilizando uma Unica mola
e introduzindo uma regulagem suplementar. A primeira regulagem (A)
age como “substifuto das molas” e apresenta 3 regulagens que se
referem a intensidade da saida do graxa (L = light, M = medium, H =
high). A segunda regulagem (B) se refere a duragdo em meses “1, 3, 6,
12", E sufi ciente virar o primeiro parafuso na letra desejada, impostar os
meses no segundo parafuso e o SLOT GREASE® Evo €& imediatamete
capaz de distribuir a graxa.

* Dados indicativos & aproximativos referentes a insfalacées a clreuito fechade. Para a varabiidade de muites fatores, ndo & possivel determinar com exatiddio a duracdio da prestacdo. Acorselha-se
a efetuar testes para verifi car a duragao da prestagdo. Antes da instalacao se aconselha de pré lubyifi cor o ponto a ser lubrifi cado e o eventual tubo de conexao, Exceto emos @ omissdes. Os dados
acima sde puramente indicativos. A TEC.MA se reserva o direito de implantar eventuais modificagées sem nenhum aviso prévie.

@ XAPAKTEPUCTUKI

Emkocte 100 mnwn 220 mn. V3roToeneHa 13 Npo3payHoro nekcaHa ¢ BbICOKON
MEXaHWUECKOW, XWMWUYECKOW W TEPMUUECKO TMpouYHOCTBIO. HagésHocTe u
SKayatauua npy Temnepatype or -30°C po +132°C. Beicipo W merko
nepesanonHaeTcA  Bcemn  TMnam  cmvask  NLGL 0-1-23 us  Gowosozo
cmaxdapmHozo cmasoyHozo nucmonema H. Hosoe ynpolugHHoe perynuposaHve
nofaum cmaski: 1-3-6-12° MECALIEB *. kotopoe MOMHO M3MEeHWTb B Mioboe Bpema.
CpepHAA CTaHpapTHaa npykuHa M, pononHuTenbHas markas npyxuda D gna
BbICOKOTEMMERaTYPHON W/ MUAKON CMAKK, AOMONHITENEHAA HECTKAA NpYHHa F
ONA HU3KX TeMNepaTyp 1/vnv rycToi cvasku.

MPEMMYLLECTBA

OrobpaxaeT ypoeHW NOTpedneHWA W A3ET  BOAMOMHOCTE  [VCTAHLMOHHOMO
ynpaeneHnA GnarofapA MOMHOA Mpo3payHocTy. HemepneHHan axkmveaumA, Bes
AKKYMYTIAMOPOS Wil 2a3a. YCTaHaBnvBaeTcA B MOMEeWeHnn, Ha ynvue, Ha
PacCTOAHNN, B NPOTMBOMONOKHOM HanpasneHnn Wk NonoXeHnn, Nnof BofoW, B
ONACHBIX W HEYAOOHBIX MeCTax. MoaepHMBaET NOCTOAHHOM CMA3Ky M He [omycKaeT
CKOMMIEHWA TBEPObIX BELWECTB. YCTGHOBMEHHbLIA 3anac  CMa3kKW,  YMeHblLaeT
KOMMUECTBO BMEILATENLCTE Mo cvaske, uaberaeT 2abblpyneocTh.  Cokpalaer
MPOW3BOACTBEHHBIE OCTAHOBKM W [OPOrOCTOAWWA pemMoHT. C ysamexuem u
BepexHocmbio omHoCUMCcA K okpyXaiowjeti gpede. Nepe3anonHAETCA HECKONbKO
paz, w3beraq  MOCTOAMHBIX  3atpaT  Ha  yTunu3aumo.  [Moaxocmeio
nepepabGamsisaemca. BbICTpan 1 NpocTan cbopka.

ONUTENBHOCTDE NMOAAYU CMA3KU
“On Demand"1-3-6-12 meciyes. SLOT GREASE® agromariuecki pacnpepenser

CMa3Ky B COOTBETCTBMM C TpeboBaHWAMM OBOPYAOBAHWMA W B 3aBUCUMOCTW OT: TUNa
MPYKRIHDGL, Temnepatypbl, cvasikn NLGH n yoriosuid akcriyataumu.

SLOT GREASE® Oiler 370 cmMazouHble Npbopbl, KOTOPbIE MOXHO WCMOMb30BaThL 1
3aMpaBnATb MacnoM BCEX TUMOB W CTeneHell BASKOCTW. OHU coxpadsiom me e
Xapaxkmepucmuku, NPeMMyLLIECTBa, NpuMeHeHLUe U cpok ciyxbbl modenell Classic.

OcobeHHocTs SLOT GREASE® Evo cocToMT B BO3MOMHOCTW pacnonarats OfHUM
CMA30HHBIM NMPKBOPOM, CnocobHbIM obecneunBaTb KoHoucTeHLmo cviazkn NLGI 0-1-2-3
npu nioboi Temneparype 1 pabounx ycnosuaAx 6e3 HeobXoaAMMOCTI 3amMeHbl MPYKMHDLI. Bcé
3T0 CTano BO3MOMHBIM ONarofapA  WCMoNb30BaHMIO EMHOWM MNPYKWHBL M BBEOEHIIO
[ONONHUTENBHOMO  PErynupoBaHuA. (lepaoe pezynuposaxue NERCTBYET KaKk (BameHa
TMPYKIHN 1 MMEET 3 HACTPOIKK, KOTOPbIE OTHOCATCA K MHTEHCMBHOCTW BbiIENeHKMA cMaskn (L
= lightt M = medium, H = high). Bmopoe pezynuposasiie oTHoauTcA K
npogomkiTensHOCTY B Mecauax ', 3, 6,12, Mpocto noeepHUTe Nepebiil BUHT Ha HYA&HY0
OyKkBy, YCTaHOBMTE MecALbl Ha Bropom BuHTe, 1 SLOT GREASE® Evo cpazy we cvomer
NofaBaTh CMazky.

* OpreHTHposodHEE 1 NPMBNKSATENEHRE JaHHDIE OTHOCATCA K YCTRHOSKAM C 3aMKHYTON Lembky, M3-33 NIMEHHMBOCTI JalyUy GakTopos HESOIMOHEO CNPEGEUTE © TOYHOCTBID NMPOAMIKMTENBHOCTE Mogaqk cvakn. Peromeniyerc
MPOSECTH TECTDI ANA NPOSERKKN NPOAOIMTENDHOCTA Nogasl. TTEpe YCTaHOSKoN PEKOMEHIYETCA NPESAPTENEHE CYEATH MECTD [N1A CMAIKM M BOMOHHYI0 coapiesmantHya TpyEy. Db 1 Npornyc uokmoueHsl. TpUBegEHHbIE Bollle
[AHHDIE RENAKITCA MCKMNKYNTENBHO OPUEHTUPOBOYHBIMK. Komnanua TEC.MA octasnder 3a cofion Npago BHOCHTL MEMeHEHWA Be3 NpesapuTenbHOro YEenoMReHUA,

Raccordia L,
L-adapters,
L-Sticken,
raccords de type L,
L-adaptadores,
L-adaptadores,

MydTa & dopme L,
(1/8", 1/4").

,-""F
T oz
C 3

Spazzole,
brushes,
BUrsten,
brosses,
cepilos,
escovdas,
LUETKK,

Prolunghe,
lengthen,
Verlangerungen,
extensions,
estensiones,
estensiones,
YanuHuTenu

(1/8", 1/4").




- Ingrassatore laterale
H standard

- Side lubricator
H standard

- Seitlichen Schmiernippel
H Standard

- Graisseur latéral
H standard

- Engrasador
lateral H estandar

- Lubrificador lateral
H estandar

5%

- Nessuna batterla o
gas

- No battery or gas
needed

- Keine Batterie oder
Gas

- Aucune batterie ou
gaz

- Ninguna bateria o
gas

- Nenhuma bateria
ou gas

- Be3 akKyMynATopoge
wnw rasa

100-220 ml

- Due capacita
-Two sizes
-Tweil Grollen

- Deux tailles

- Dos tamarnios

- Dols tamanhos
- 2 MOLWHOCTH

©

- Erogazione
“On Demand"”
-"On Demand”
supply
-“On Demand”
Fettabgabe
- Alimentation
“On Demand”
-“On Demand”
suministro
-*On Demand”
abastecimento
Mopaua
“On dermand”

MOLLA

- bOKOBOW CTaHOAPTHBIIA

CMa304HbIv nucTonet H

A.

&)

mesi

220 A/L/E

PRECARICATO

Oggi & possibile avere gli SLOT GREASE® (tuttii modelli) caricati con
il grasso, fornito dal cliente o con i nostri grassi standard. Oppure vuoti
con il precarico della mola per essere iempiti dal cliente distante dal
punto diinstallazione (ad esempio in magazzino, nel reparto

manutenzione, ecc.).

PREFILLED
Now you can have all SLOT GREASE® models
prefiled with lubricant supplied by the custom-

DURATA
DURATION
DAUER
DUREE
DURACION
DURACAO
ANUTENBHOCTbL

/ months /

VITE DI ATTIVAZIONE

SPRING
FEDER
RESSORT
RESORTE
MOLA
MPYXWUHA

medium

FLUSSO GRASS0O standard

GREASE FLOW
SCHMIERFETTFLUSS
FLUX DE GRAISSE
FLUJO DE GRASA
FLUXO DE GRAXA

NOTOK CMA3KW

light
optional

strong
optional

PRECHARGE

Aujourd'hui, il est possible d'avorr les SLOT GREASE® (fous les
modéles) chargés avec la graisse foumie par le client ou avec nos
graisses standard. Ou bien vides avec la précharge du ressort pour
étre remplis par le client loin du point d'installation (par exemple au

magasin, dans I'atelier d'entretien, etc.).

PRECARGADO
Hoy es posible fener los SLOT GREASE®
(todos los modelos) cargados conla

ACTIVATION SCREW
er or with one of our standard lubricants. As an FORDERSCHRAUBE grasa, suminisirados por el cliente o con
. 3 VIS DE MISE EN MARCHE .
alternative, you can have them with the TORNILLO DE ACTIVACION nuestras grasas estandares.
charging spring preloaded for filing by the ”"“F"S?.}gi:"“cﬂo O bien, vacios con la precarga del muelle
customers at locations other than the installa- para ser lenada por el cliente distante del
fion site (e.g.. warehouse, maintenance site, M:’;éfo?gg;:mlé punto de instalacion (por ejemplo en el
etc.). VORGESPANNTE FEDER admaceén, en el departamento de
RESSORT PRECHARG! ==
AU EE PrECRRCADE mantenimiento, efc.).
MOLA PRE CARREGADA

NACHLADBAR

Heute ist es moglich SLOT GREASE®

(alle Modelle) mit den vom Kunden gelieferten
oder mit unseren Standard-Fetten geladen zu
bekommen, beziehungsweise leer, mit
vorgespannter Feder, um vom Kunden, entfernt
vom Installationsort (z.B. im Lager, in der
Wartungsabteilung usw.) geflllt werden zu kénnen.

npy#uHa

PRE CARREGADO

Hoje & possivel ter os SLOT GREASE®

{todos os modelos) canegado com a graxa,
fornecida pelo cliente ou com as nossas
graxas padroes. Ou entdo vazios com a pré
carga da mola para ser enchida pelo cliente
longe do ponto de instalacao (por exemplo
no almoxarifado, no departamento de
manutencao, etc.).

MPEABAPUTENIbHOE 3AMOSTHEHUE CMA3KON

Ha cerogHAWHWIA feHb BO3MOXHO, uTobbl B SLOT GREASE® (Bce mogenn) A 3arpyanack cMaska, NoCTagnAeman 3akasumnkom,
W HallW CTaHOapTHbIe CMaskK. Takxke BO3MOMKHa NOCTaBKa nycroro I'IpHﬁOpa C NpeeapUTenbHbIM HaTAroOM NPYAKWHBI ONA
3aroHeHUA KNWEHTOM BLaMN OT MECTa YCTaHOBKIU (Hanpumep, Ha CKnage, B OTAeNe TEXHUYECKOro oBCyKnBaHna N T. 4.).




APPLICAZIONI

Progettato e installato ovunque ci sia un punto da ingrassare:
cuscinetti, boccole, giunti, snodi, motori elettrici, compresso-
ri, pompe, valvole, riduttori, gru, mulini, forni, nastri trasporta-
tori, calandre, coclee, vibrovagli, ascensori, montacarichi,
presse, laminatoi, ventilatori, turbine, ecc.

APPLICATIONS

Designed and installed everywhere a point to be lubricated
is present: bearings, bushings, joints, articulated joints,
electricmotors, compressors, pumps, valves, reduction units,
cranes, mills, ovens, conveyor belts, rolling presses, Archime-
dean screws, vibrating screens, lifts, elevators, presses, rolling
mills, fans, turbines, etc.

ANWENDUNGEN

Entworfen und installiert fiir alle Situationen, in denen
Punkte geschmiert werden mussen: Lager, Buchsen,
Verbindungen, Gelenke, Elektromotoren, Kompressoren,
Pumpen, Ventile, Getriebe, Krdne, Miihlen, Ofen, Férder-
vander, Kalander, Schneckenforderer, Riittelsiebe, Fahrstiih-
stenaufziige, Pressen, Walzwerke, Ventilatoren, Turbin-
LUSwW.

APPLICATIONS

Concu et installé partout ol se trouve un point a graisser:
coussinets, bagues, jonctions, rotules, moteurs électriques,
compresseurs, pompes, soupapes, réducteurs, grues,
moulins, fours, bandes transporteuses, calandres, vis
dArchimede, tamis vibrants, ascenseurs, montecharges,
presses, laminoirs, ventilateurs, turbines, etc.

68 mm

SLOT GREASE 100 * Classic - Oiler - Evo
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APLICACIONES

Proyectado e instalado dondequiera haya un punto
para engrasar: cojinetes, casquillos, juntas, articula-
ciones, motores eléctricos, compresores, bombas,
valvulas, reductores, griias, molinos, hornos, cintas
transportadoras, calandrias, tornillos sin fin, cribas
vibratorias, ascensores, montacargas, prensas,
laminadores, ventiladores, turbinas, etc.

APLICACOES

Projetado e instalado em qualquer lugar onde tenha
um ponto a ser engraxado: mancais, buchas, juntas,
pivos, motores elétricos, compressores, bombas,
valvulas, redutores, empilhadeiras, moinhos, fornos,
cinta transportadora, calandras, parafusos sem fim,
peneira vibratoria, elevadores, elevador de cargas,
prensas, laminadores, ventiladores, turbinas, etc.

MPUMEHEHWME

Pa3spabaTbiBaeTca 1 ycTaHaBNMBAETCA Tam, rp,e ecTb.
TOYKM CMazblBaHWsA: MOAWWMHUKN, BTYIKK, I.Llapl-l pbi,
COEAVHEHWUA, 3NMEeKTPOABWraTeNM,  KOMMPEecCopsl,
Hacocbl, KnamnaHbl, PeAykTopbl, KpaHbl, Me/lbHWLiBI
neyn, KOHBEMEpPHble NEeHTbl, KanaHApbl, LWHEKK,
BMbpocuTa, oI, npeccsl, MeNbHNLIbI,
BEHTUIATOPSI, TYPOWHBI U T.4.
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